
PL Polski

FA00943-PLCENTRALA STERUJĄCA 
DO NAPĘDÓW ZASILANYCH NAPIĘCIEM 230 V

ZR24N 
INSTRUKCJE INSTALACJI
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WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
PODCZAS INSTALACJI

Należy przestrzegać wszelkich instrukcji, ponieważ 
nieprawidłowa instalacja może powodować poważne 
obrażenia. Przed przystąpieniem do pracy przeczytać 

również zalecenia przeznaczone dla użytkownika.
• Centrala sterująca omawiana w instrukcji została zaprojektowana w celu połączenie z innymi 
maszynami nieukończonymi lub wyposażeniem, tworząc w ten sposób maszynę, dla której ma 
zastosowanie Dyrektywa Europejska 2006/42/WE. Montaż końcowy musi zostać przeprowadzony 
zgodnie z Dyrektywą 2006/42/WE oraz zharmonizowanymi standardami odniesienia. W związku 
z powyższymi rozważaniami, wszelkie operacje opisane w tej instrukcji muszą być wykonywane 
przez  personel doświadczony i wykwalifikowany. • Urządzenie należy wykorzystywać wyłącznie 
do celów, do jakich zostało jednoznacznie przeznaczone. Każde inne użytkowanie jest niebezpiecz-
ne. CAME S.p.A. nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne szkody wynikające z błędnego, 
niewłaściwego lub nierozsądnego użytkowania. • Przed rozpoczęciem instalacji automatyki należy 
sprawdzić czy sterowana część znajduje się w dobrym stanie mechanicznym, otwiera się i zamyka 
prawidłowo i jest wyważona: w przypadku oceny negatywnej, nie należy kontynuować przed do-
stosowaniem się do wymogów pełnego bezpieczeństwa. • Upewnić się, czy unikane jest pochwy-
cenie pomiędzy częścią sterowaną i stałymi częściami znajdującymi się w pobliżu, w następstwie 
ruchu części sterowanej. • Centrala sterująca nie może być używana do automatyzacji części 
sterowanej wyposażonej w furtkę dla pieszych, chyba, że napęd nie może być aktywowany tylko 
w przypadku furtki znajdującej się w pozycji bezpieczeństwa. • Sprawdzić, czy miejsce montażu 
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nie jest narażone na uszkodzenia mechaniczne czy powierzchnia montażu jest solidna, oraz czy 
umocowanie do powierzchni będzie wykonane z zastosowaniem odpowiednich elementów (śruby, 
kołki, itd.). • Przygotowanie przewodów, montaż, podłączenia elektryczne i kolaudacja muszą być 
przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych 
oraz przestrzegając obowiązujących przepisów • Sprawdzić, czy przedział temperatury wskazany 
na automatyce jest odpowiedni dla miejsca instalacji. • Dokładnie ograniczyć cały obszar, aby 
uniemożliwić dostęp dla osób nieupoważnionych, a zwłaszcza niepełnoletnich i dzieci. • Zaleca się 
stosować odpowiednie zabezpieczenia, aby uniknąć niebezpiecznych pod względem mechanicz-
nym sytuacji, spowodowanych przez obecność osób w obszarze działania automatyki. Umieścić 
w dobrze widocznym miejscu odpowiednią sygnalizację ostrzegającą przed potencjalnym ryzykiem 
resztkowym, z którą należy zapoznać użytkownika końcowego urządzenia  • Umieścić tabliczkę 
identyfikacyjną urządzenia w dobrze widocznym miejscu po zakończeniu instalacji. • Wszystkie 
urządzenia sterowania i kontroli muszą być instalowane w miejscu wyraźnie widocznym, w odpo-
wiedniej odległości bezpieczeństwa od strefy ruchu części sterowanej i miejscu niedostępnym dla 
niej. • Chyba, że zostało przewidziane uruchomienie przy pomocy klucza; (Np: Klawiatura kodowa, 
przełącznik kluczykowy, czujnik z transponderem itp.), urządzenia sterujące typu TOTMAN muszą 
być instalowane na wysokości nie mniejszej od 1,5 m i nie mogą być ogólnie dostępne. • Pro-
ducent uchyla się od wszelkiej odpowiedzialności za stosowanie produktów nieoryginalnych. Pro-
wadzi to ponadto do wygaśnięcia gwarancji. • Wszystkie wyłączniki w trybie TOTMAN połączone 
z centralą muszą być umieszczone w miejscach, z których obszar ruchu jest w pełni widoczny, 
jednakże muszą znajdować się w odpowiedniej odległości od ruchomych części. • Upewnić się 
czy automatyka została odpowiednio uregulowana oraz czy urządzenia bezpieczeństwa i zabez-



St
r. 
4 

- 
In

st
ru

kc
ja

 FA
00
94
3-
PL

  -
 0

1/
20

18
 -

 ©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
  T

łu
m

ac
ze

ni
e 

or
yg

in
al

ny
ch

 in
st

ru
kc

ji

pieczenia oraz system ręcznego wysprzęglania siłownika funkcjonują poprawnie. • Uszkodzony 
przewód zasilania musi być wymieniony przez producenta, przez jego serwis techniczny lub inną 
osobę o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli uniknąć zaistnienia każdej niebezpiecznej sytuacji. 
• Podczas każdej fazy instalacji należy upewnić się, że czynności są wykonywane  po odłącze-
niu napięcia. • Przewody elektryczne muszą być przeprowadzone przez specjalne rury i korytka 
kablowe w celu zagwarantowania odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniami mecha-
nicznymi i nie mogą stykać się z częściami, które mogą nagrzewać się podczas użytkowania. • 
Zgodnie z normami technicznymi dotyczącymi instalacji zaopatrzyć sieć zasilania w odpowiedni 
wyłącznik wielobiegunowy, który umożliwia całkowite odłączenie zasilania w warunkach III kate-
gorii przepięcia. • W przypadku, kiedy tablica elektryczna jest używana do automatyzacji części 
sterowanych w obiektach mieszkalnych, przymocować w sposób trwały znak ostrzegający przed 
pochwyceniem tak, aby był wyraźnie widoczny lub aby znajdował się w pobliżu każdego urządzenia 
sterowania i kontroli. Po zakończeniu instalacji należy upewnić się, czy automatyka została odpo-
wiednio uregulowana oraz czy część sterowana w przypadku zetknięcia się ze znajdującym się 
na posadzce przedmiotem o wysokości 50 mm, powoduje zmianę kierunku ruchu lub umożliwia 
swobodne usunięcie przedmiotu (w przypadku napędów, które zawierają system zabezpieczający 
przed pochwyceniem, uzależniony od zetknięcia się z dolną krawędzią części sterowanej). Należy 
również upewnić się, że część sterowana nie wykracza poza strefę przejścia dla pieszych lub dróg 
publicznych. • Przechowywać niniejszą instrukcję w dokumentacji technicznej, razem z instrukcja-
mi instalacyjnymi innych urządzeń wykorzystanych do realizacji automatyki. Zaleca się przekazać 
użytkownikowi końcowemu wszelkie instrukcje obsługi dotyczące urządzeń, które składają się na 
maszynę finalną.
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LEGENDA

Ten symbol oznacza akapity, które należy uważnie przeczytać.

⚠  Ten symbol oznacza akapity dotyczące bezpieczeństwa.

☞  Ten symbol oznacza uwagi, które należy przekazać użytkownikowi.

Wszystkie wymiary są podane w milimetrach, z wyjątkiem inaczej oznaczonych.

OPIS

Centrala sterująca z wbudowanym dekoderem radiowym. Funkcje można ustawiać przełącznikami DIP i regulować specjalnymi 

regulatorami.

Wszystkie obwody i podłączenia są chronione przez bezpieczniki.

Przeznaczenie

Centrala sterująca ZR24N została zaprojektowana do sterowania siłownikami do bram rolowanych CAME z serii H przeznaczonymi 

do użytku w obiektach mieszkalnych i handlowych.

 Każdy sposób instalacji i użytkowania inny, niż opisany w niniejszych instrukcjach jest niedozwolony.
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WymiaryDane techniczne

Typ ZR24N

Stopień ochrony (IP) 54

Zasilanie (V - 50/60 Hz) 230 AC

Pobór prądu w trybie Stand-by (W) 1

Moc silnika (W) 600

Maks. moc akcesoriów (W) 3,5

Materiał obudowy ABS

Temperatura robocza (°C) -20 ÷ +55

Klasa urządzenia

Bezpieczniki Pobór prądu

Sieć (A)   2 T

Akcesoria (mA) 315 F



1

2

3

6

10

4 5

8

7

9

St
r. 
7 

- 
In

st
ru

kc
ja

 FA
00
94
3-
PL

  -
 0

1/
20

18
 -

 ©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
  T

łu
m

ac
ze

ni
e 

or
yg

in
al

ny
ch

 in
st

ru
kc

ji
Opis części składowych

1. Zaciski do połączeń elektrycznych

2. Bezpiecznik sieciowy

3. Bezpiecznik urządzeń i akcesoriów

4. Regulator czasu pracy

5. Regulator zamykania automatycznego

6. Przełącznik dip do wyboru funkcji

7. Przycisk kodowania

8. DIODA programowania (PRG)

9. DIODA zasilania (PWR)

10. Gniazdo karty AF
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INSTALACJA

Typy przewodów i minimalne grubości

Połączenie
długość przewodu

< 20 m 20 < 30 m

Centrala sterująca 120 / 230 V AC (1P+N+PE) 3G x 1,5 mm
2

3G x 2,5 mm
2

Motoreduktor 120 / 230 V AC 4G x 1,5 mm
2

4G x 2,5 mm
2

Fotokomórki TX 2 x 0,5 mm
2

Fotokomórki RX 4 x 0,5 mm
2

Lampa ostrzegawcza 2 x 0,5 mm
2

Urządzenia sterujące 2 x 0,5 mm
2

Urządzenia zabezpieczające 2 x 0,5 mm
2

 W przypadku zasilania 120 V lub 230 V i używania na zewnątrz budynków, wykorzystać przewody typu H05RN-F zgodne z 

normą 60245 IEC 57 (IEC); natomiast wewnątrz budynków wykorzystać przewody typu H05VV-F zgodne z normą 60227 IEC 53 

(IEC).

Do połączenia anteny zastosować kable typu RG58 do 10 m.

 Jeżeli długość przewodów różni się od wartości podanych w tabeli, należy określić ich średnicę na podstawie rzeczywistego 

poboru prądu podłączonych urządzeń oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.
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Mocowanie centrali sterującej

❶ Przymocować podstawę centrali w zabezpieczonym miejscu przy pomocy odpowiednich śrub i kołków 

❷ Wywiercić otwory w fabrycznie zaznaczonych miejscach pod podstawą centrali.

⚠ Nie uszkodzić płyty elektronicznej wewnątrz centrali.

❸ Wywiercić otwory w fabrycznie zaznaczonych miejscach i włożyć dławice z peszlami do przeprowadzenia przewodów elektrycznych.
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POŁĄCZENIA ELEKTRYCZNE 

Wykonać połączenia elektryczne zgodnie z obowiązującymi przepisami, posłużyć się odpowiednimi dławicami kablowymi (*).

⚠ Wykorzystać dławnik kablowy tylko dla kabla zasilającego 230 V AC.

⚠ Wykonać odpowiednie połączenia pomiędzy uziemieniem ochronnym instalacji elektrycznej a zaciskiem uziemienia 

ochronnego silnika.

⚠ Oddzielić przy użyciu odpowiednich elementów kotwiących lub zacisków, przewody 230 V AC od przewodów niskiego 

napięcia.

⚠ Przewody elektryczne nie mogą stykać się z częściami, które mogą nagrzewać się podczas użytkowania (na przykład silnik).

Wyjście zasilania akcesoriów 

24 V AC
230 V AC 

50/60 Hz

Połączenie 

motoreduktora
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Lampa oświetleniowa.

Pozostaje włączona przez 180 sekund po zakończeniu każdego 

manewru.

(obciążalność styku: 230 V AC - maks. 25 W).

Lampa sygnalizacyjna (obciążalność styku: 230 V AC - maks. 25 

W).

Miga w czasie otwierania i zamykania bramy roletowej.

Urządzenia sygnalizacyjne

Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU (krok po 

kroku) na urządzeniu sterującym (styk NO). W razie potrzeby 

przełącznikiem DIP 2 w pozycji ON można aktywować sterowanie 

OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP (sekwencyjne).

Przycisk STOP (styk NC). Umożliwia zatrzymywania bramy rolowanej 

z dezaktywacją automatycznego zamykania. Aby przywrócić ruch, 

należy nacisnąć na przycisk sterujący lub posłużyć się innym 

urządzeniem sterującym.

 JEŻELI NIE BĘDZIE UŻYWANA, ZEWRZEĆ STYK (1-2).

Urządzenia sterujące
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 W przypadku nieużywania urządzeń bezpieczeństwa, należy pozostawić test bezpieczeństwa 
wyłączony i zmostkować  (2-C1) i (2-C7).

 W przypadku używania tylko jednej fotokomórki lub listwy bezpieczeństwa z wyłączonym 
testem bezpieczeństwa, zmostkować nieużywaną fotokomórkę ze stykiem (2-C7).

 W przypadku używania tylko jednej fotokomórki lub listwy bezpieczeństwa z włączonym 
testem bezpieczeństwa, zmostkować nieużywaną fotokomórkę ze stykiem (C7-TS).

Urządzenia zabezpieczające

Fotokomórki

Wejście dla urządzeń bezpieczeństwa typu fotokomórki.

C1 PONOWNE OTWIERANIE W FAZIE ZAMYKANIA,: rozwarcie styku w fazie zamykania bramy rolowanej powoduje odwrócenie 

kierunku ruchu, aż do całkowitego otwarcia;

C7 PONOWNE OTWIERANIE W FAZIE ZAMYKANIA: rozwarcie styku w fazie zamykania bramy rolowanej powoduje szybkie 

odwrócenie kierunku ruchu, aż do całkowitego otwarcia.
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Podłączenie urządzeń zabezpieczających (test bezpieczeństwa)

Przy każdym poleceniu otwierania czy zamykania, płyta sterująca kontroluje sprawność urządzeń zabezpieczających (np. fotoko-

mórki).

Pojawienie się ewentualnych anomalii wstrzymuje wszystkie sterowania.

Dla tego typu połączenia włączyć funkcję przełącznikiem DIP 3 w pozycji ON.
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TRYMER regulujący
CZAS PRACY
Reguluje czas pracy siłowników. Czas pracy może być 

regulowany w zakresie od 10 do 120 sekund.

 Regulacja czasu na minimum aktywuje funkcję 
TOTMAN (obecność operatora) i dezaktywuje piloty.
CZAS ZAMYKANIA AUTOMATYCZNEGO
Reguluje czas oczekiwania bramy w pozycji otwarcia. Po 

upływie tego czasu następuje automatyczne zamknięcie 

skrzydła. Czas oczekiwania może być regulowany w 

zakresie od 1 do 120 sekund.

⚠ Do aktywacji zamykania automatycznego nie dojdzie, 
jeżeli zadziałają urządzenia zabezpieczające, które 
wykrywają przeszkody, lub po zatrzymaniu Stop, albo 
w przypadku braku zasilania.

PRZEŁĄCZNIK DIP wyboru funkcji

ZAMYKANIE AUTOMATYCZNE
Aktywowana funkcja automatycznego 
zamykania (1 OFF - dezaktywowana)

OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA 
KIERUNKU (sekwencyjne) na urządzeniu 
sterującym (styk NO) i na pilocie z kartą AF.
OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU 
RUCHU
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA 
KIERUNKU (krok po kroku) na urządzeniu 
sterującym (styk NO) i na pilocie z kartą AF.
TEST URZ. ZABEZPIECZAJĄCYCH
Po każdym poleceniu otwierania lub 
zamykania płyta kontroluje prawidłowość 
działania systemów zabezpieczających (3 
OFF - Dezaktywowany)

USUWANIE UŻYTKOWNIKÓW
Usuwanie jednego lub więcej użytkowników 
(4 OFF - dezaktywowana)

FUNKCJE I REGULACJE

⚠ Wszystkie ustawienia muszą być przeprowadzone przy zatrzymanej automatyce.
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ZARZĄDZANIE UŻYTKOWNIKAMI STEROWANIEM RADIOWYM

Opis sygnałów LED przycisku PRG

- Szybkie miganie sygnalizuje obecność przeszkody przed fotokomórkami.

- Miganie co sekundę przez cały czas trwania automatycznego zamykania, jeśli aktywne (z przeszkodami na fotokomórkach 

podczas czasu trwania automatycznego zamykania, dioda LED świeci stałym światłem aż do usunięcia przeszkody, a następnie 

zliczanie automatycznego zamknięcia zostanie wznowione od zera a dioda LED miga);

- Szybkie miganie przy próbie zapamiętania powyżej 50 użytkowników.

Czynności wstępne

❶ Podłączyć przewód RG58 anteny do odpowiednich zacisków 

❷ Wpiąć kartę częstotliwości AF do złącza na płycie elektronicznej.

 Przed wpięciem karty AF JEST KONIECZNE ODŁĄCZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.
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Dodawanie użytkownika

 Można zarejestrować maksymalnie 50 użytkowników; powyżej 50 DIODA PRG będzie szybko migać, a użytkownik nie zostanie 

zapisany. 

❶ Trzymać wciśnięty przycisk PROG na płycie elektronicznej. Dioda LED świeci migającym światłem.

❷ Nacisnąć przycisk pilota, który ma być zapamiętany. Dioda LED pozostanie zapalona, sygnalizując zapamiętanie.

 Zwolnić przycisk PROG. Powtórzyć procedurę, aby zapisać dodatkowych użytkowników. Przełącznik DIP 4 musi być 

przełączony na OFF.
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Usuwanie pojedynczego użytkownika już zapamiętanego

Ustawić przełącznik DIP 4 w pozycji ON. 

 Trzymać wciśnięty przycisk PROG na płycie elektronicznej. Dioda LED programowania miga. 

 Przed upływem 5 s nacisnąć na pilocie przycisk użytkownika, którego chce się usunąć. Dioda LED miga szybko przez 1 sekundę, 

sygnalizując usunięcie, a następnie gaśnie. 

Ponownie ustawić przełącznik DIP 4 w pozycji OFF.



St
r. 
19

 -
 In

st
ru

kc
ja

 FA
00
94
3-
PL

  -
 0

1/
20

18
 -

 ©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
  T

łu
m

ac
ze

ni
e 

or
yg

in
al

ny
ch

 in
st

ru
kc

ji
Usuwanie wszystkich użytkowników

Ustawić przełącznik DIP 4 w pozycji ON. 

Trzymać wciśnięty przycisk PROG na płycie elektronicznej przez około 10 s. Dioda LED programowania wykona serię błysków i 

zgaśnie.

Ponownie ustawić przełącznik DIP 4 w pozycji OFF.

OPERACJE KOŃCOWE

Mocowanie pokrywy

Po wykonaniu połączeń elektrycznych i uruchomieniu założyć pokrywę i zamocować ją śrubami 

dołączonymi do zestawu.
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w treści instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia.

ODNIESIENIA NORMATYWNE

CAME SPA oświadcza, że urządzenie jest zgodne z dyrektywami odniesienia obowiązującymi w czasie produkcji.

ZŁOMOWANIE

Przed wykonaniem tej czynności, należy zapoznać się z regulacjami prawnymi dotyczącymi danego rodzaju materiału obowiązującymi 

w  miejscu instalacji. Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), są przyjmowane ze stałymi odpadami miejskimi i  mogą być 

likwidowane bez żadnej trudności, wykonując selektywną zbiórkę odpadów do ponownego przerobu.a.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaźników, itd.), mogą natomiast zawierać substancje zanieczyszczające. Należy je 

więc usunąć i oddać do zakładów wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.

NIE PORZUCAĆ W ŚRODOWISKU!


